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Plug in the gaming receiver

To optimize the wireless connection,

plug the receiver into a computer USB port
close to the G602.

Note: Some hubs can degrade wireless performance.

If this happens, use the USB port on your computer with
the most direct path to the G602.



Customizing your mouse

Create profiles and macros for your G602
with the Logitech Gaming Software.
Download the latest release from
www.logitech.com/downloads.

Using the extension cable

You can also plug the receiver extension
cable into your computer in order to place
the receiver close to your G602.

English
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Features (default)

1. Wheel 7. Programmable keys (in default)
2. Battery/mode indicator G4=Forward

’ G5=Backward
3. Performance/Endurance mode switch: -
Blue light for performance mode G6=Battery level check

Green light for endurance mode 227;12
4.G10=DPI+ G9=3
5. G11=DPI-

6. DPI display

6 English



Troubleshooting

No pointer movement?

* Make sure the power switch is on
the ON position.

Verify that the batteries still have available
power and that they are inserted in
the proper direction.

Restart your computer.

Should you need to pair your G602
to the gaming receiver, download
the Logitech Connect Utility from
www.logitech.com/downloads.

Erratic pointer movement or missed
button clicks?

Remove metallic objects between

the G602 and the gaming receiver.

If the receiver is plugged into

a USB hub, try plugging it directly into
the computer instead.

Move the receiver closer to the G602 by

using the included receiver extension cable.

Try tracking on a different surface.
Highly-reflective or transparent surfaces,
like glass, do not deliver good tracking
results.

What do you think?

Please take a minute to tell us.
Thank you for purchasing our product.

www.logitech.com/ithink
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SchlieBe den Gaming-Empféanger an.
Stecke den Empfénger in einen USB-Anschluss
des Computers in der Nahe der G602 an,

um die kabellose Verbindung zu optimieren.
Hinweis: Einige Hubs kénnen die kabellose Verbindung
storen. Verwende in diesem Fall den USB-Anschluss

am Computer, der die direkteste Verbindung zur G602
darstellt.



Anpassen der Maus

Erstelle mithilfe der Logitech Gaming
Software Profile und Makros fiir Deine G602.
Lade die neueste Version unter
www.logitech.com/downloads herunter.

Verwenden des Verldangerungskabels

Du kannst auch das Verlangerungskabel
verwenden, um den Empfénger naher
an der G602 zu platzieren.

Deutsch
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Funktionen (Standard)

1. Rad
2. Batterie-/Modusanzeige

3. Performance-/Ausdauer-Modusschalter
Blaues Licht fir Performance-Modus
Grines Licht fiir Ausdauer-Modus

4.G10 = Empfindlichkeit erhdhen
5. G11 = Empfindlichkeit verringern
6. Empfindlichkeitsanzeige

10 Deutsch

7. Programmierbare Tasten (standardmaBig)
G4=Vorwarts
G5=Zurtick
G6=Batteriestand
G7=1
G8=2
G9=3



Fehlerbehebung

Der Mauszeiger bewegt sich nicht?

* Vergewissere Dich, dass der Schalter

in der ,,ON“-Stellung steht.

Uberprife, ob die Batterien noch gentigend
Ladung haben und ordnungsgeman
eingelegt sind.

Starte den Computer neu.

Wenn Du die G602 mit dem Gaming-
Empfanger pairen musst, lade das Dienst-
programm Logitech Connect Utility unter
www.logitech.com/downloads herunter.

Bewegt sich der Mauszeiger
unberechenbar oder werden Mausklicks
nicht ausgefiihrt?

« Entferne metallische Gegenstande zwischen
der G602 und dem Gaming-Empfanger.
Wenn der Empfénger an einen USB-Hub
angeschlossen ist, stecke ihn stattdessen
direkt in den Computer ein.

Bewege den Empfénger naher zur G602.
Hierzu kannst Du das mitgelieferte
Verlangerungskabel benutzen.

Verwende die Maus mit einer anderen
Unterlage. Auf stark reflektierenden oder
transparenten Oberflachen wie Glas kann
keine gute Abtastung erzielt werden.

Deine Meinung ist gefragt.

Bitte nimm Dir etwas Zeit, um einige Fragen zu beantworten.
Vielen Dank, dass Du Dich fur unser Produkt entschieden hast.

www.logitech.com/ithink

Deutsch
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Branchez le récepteur

Branchez le récepteur dans un port USB proche
de la souris G602, afin d'améliorer la connexion
sans fil.
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Remarque: certains hubs peuvent réduire les perfor-
mances du sans fil. Si cela se produit, utilisez le port USB
le plus proche de la souris G602.
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Personnalisation de la souris

Créez des profils et des macros pour

votre souris G602 a I'aide de I'assistant pour
jeux vidéo de Logitech. Téléchargez le logiciel
le plus récent depuis le site www.logitech.com/
downloads.

Utilisation de la rallonge

Vous pouvez également connecter la rallonge
pour récepteur a votre ordinateur afin de
rapprocher le récepteur de votre souris G602.

Francais
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Fonctionnalités (par défaut)

1. Roulette de défilement 7. Touches programmables (par défaut)
2. Témoin de charge/mode 24 = Avance
5 = Retour
3. Bouton de mode performance/endurance: RS .
Lumiére bleue pour le mode performance 36 » ¥erlf|catlon du niveau de charge
Lumiere verte pour le mode endurance Ge75_p1| es
4.G10 = Résolution+ G8=2

5. G11 = Résolution- G9=3
6. Affichage de la résolution

14 Francais



Dépannage

Pointeur immobile?

Vérifiez que le commutateur d'alimentation
est sur ON.

Vérifiez que les piles sont toujours chargées
et insérées correctement.

Redémarrez I'ordinateur.

Si vous devez coupler votre souris G602

a un récepteur, téléchargez I'utilitaire

de connexion Logitech sur le site
www.logitech.com/downloads.

Pointeur incontrélable ou clics

sans résultat?

« Déplacez tout objet métallique se trouvant
entre la souris G602 et le récepteur.

Si le récepteur est branché dans un hub USB,
branchez-le plutét directement sur I'ordinateur.
Rapprochez le récepteur de la souris G602
en utilisant la rallonge pour récepteur fournie.
Essayez d'utiliser la souris sur une autre
surface. Les résultats de suivi ne sont pas
optimaux sur des surfaces réfléchissantes

ou transparentes, telles que des surfaces

en verre.

Qu'en pensez-vous?

Veuillez prendre quelques minutes pour nous faire part de vos commentaires.
Nous vous remercions d'avoir acheté notre produit.

www.logitech.com/ithink
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Collegare il ricevitore

Per ottimizzare la connessione senza fili,
inserire il ricevitore in una porta USB

del computer vicina al G602.

Nota: alcuni hub causano una riduzione delle prestazioni

della connessione senza fili. In questo caso, utilizzare la
porta USB del computer piu vicina al G602.



Personalizzazione del mouse

Creare profili e macro per G602 con

il software Logitech Gaming Software.
Scaricare la versione pil recente dal sito Web
www.logitech.com/downloads.

Utilizzo della prolunga

Per posizionare il ricevitore in prossimita
del G602 & possibile collegare la prolunga
al computer.

Italiano 1
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Funzionalita (predefinite)

1. Scroller

2. Indicatore batteria/modalita

3. Interruttore modalita Prestazioni/Resistenza:
Spia blu per modalita Prestazioni
Spia verde per modalita Resistenza

4.GI10 = +dpi

5. G11 = -dpi

6. Display dpi

18 Italiano

7. Tasti programmabili
(impostazioni predefinite)
G4 = Avanti
G5 = Indietro
G6 = Livello di carica delle batterie
G7=1
G8=2
G9=3



Risoluzione dei problemi
Il puntatore non si muove

Verificare che l'interruttore di accensione
sia posizionato su ON.

Controllare che le batterie siano
sufficientemente cariche e che siano
inserite correttamente.

Riavviare il computer.

Per associare il ricevitore al G602,
scaricare |'utilita di connessione
Logitech Connect Utility dal sito Web
www.logitech.com/downloads.

Il movimento del puntatore é irregolare
o quando si fa clic con i pulsanti,

il mouse non reagisce

« Rimuovere eventuali oggetti metallici
presenti nella traiettoria tra il G602

e il ricevitore.

Se il ricevitore & collegato a un hub USB,
provare a collegarlo direttamente

al computer.

Avvicinare il ricevitore al G602 servendosi
della prolunga inclusa.

Provare a tracciare su una superficie
diversa. Il tracciamento su superfici
altamente riflettenti o trasparenti,

come il vetro, &€ meno preciso.

Cosa ne pensi?
Dedicaci qualche minuto del tuo tempo e inviaci un commento.
Grazie per avere acquistato questo prodotto.

www.logitech.com/ithink

taliano 19
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Mop NrpoBoOro N

Ana yny4yweHus KayecTtsa GECHDOBOHHOFO
coefiHeHVA BCTaBbTe NpremHumK B USB-nopt
KOMMbIOTEPa, HaUMeHee yfianeHHbIN

oT Mbiwn G602.

Mpumeyanue. Mpn MCMONb30BaHNN HEKOTOPbIX
KOHLIEHTPATOPOB KaueCTBO 6eCnpoBOAHOrO CoeMHEHNA
MOXeT yxyAwatbca. B 3Tom cnyyae ncnonb3yite USB-nopt
KOMMbIOTepa, HauMeHee yaaneHHbIN oT Mbiwmn G602.



<
HacTtpoiika mbiwum
[ina co3paHua npoduneit n MakKpoCoB AN MbiLn
G602 Tpebyetca MO Logitech Gaming Software.

MocnepHioto Bepcuto 31oro MO MOXHO 3arpy3nTb
no agpecy www.logitech.com/downloads.

Wcnonb3oBaHue YANNHUTENbHOIO Kabens
YT06bI PacnonoXuTb MPUEMHUK NOGNXKe
K Mbiwn G602, MOXHO 1CMOsb30BaTb
YANMHUTENbHbIN Kabenb NpremMHumKa.

[Mo-pycckn
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SnemeHTbl (N0 YMONYaHMIO)

1. Konecuko npokpyTKu 7. Mporpammupyembie Knasuiuy (Mo ymonyaHuio)

2. ViHpuKkaTop pexuima / coctoaHua 6atapen G4 = Bnepep

G5 =Hazag
5 EZZZ&'ZT;Z&'L“S’JV rrposm g? = TPOBepKa YPOBHA 3apaaa 6atapeu
CuHAA nopcBeTKa — UrpoBon pve»(mM P ; 5
3eneHan nopcBeTka — paboumnin pexum Go-3
4.G10=DPl+
5.G11=DPI-

6. lncnnen paspelueHns

22 Mo-pyccku



yCTpaHeHI/Ie Henonagok

He pBuraetca ykasatenb?

« TpoBepbTe, YTO BbIKOUATENb NUTAHNA
HaxoauTca B nonoxeHun ON (BKJT).

« [poBepbTe, UTO y 6aTapei AOCTAaTOUHbIN
YPOBEHb 3apAAa 1 YTO OHU BCTaB/EHbI
npasuIbHO.

Mepesarpy3uTe KomnbloTep.

YTo6bl BLIMONHNTL COMPAXEHe

Mbiwn G602 C UTPOBbIM NMPUEMHUKOM,
3arpysure MO Logitech Connect Utility

no aapecy www.logitech.com/downloads.

Henpenc T

AW NPOMYCK HaXaTuii KHOMoK?

yKasatens

« Y6epuTe MeTannnyeckue npeameThl,
KOTOPbIE MOTYT HaXOANTLCA MEXY MbiLLbIO
G602 11 rPOBbIM NPUEMHVKOM.

Ecnu npuemHuk nopknioueH Kk USB-
KOHLIEHTPaTopy, NOAKouNTe ero
Hernocpe/CTBEHHO K KOMMbIOTepy.

Pa3mecTuTe NPUEMHUK BAVKe K MbllLn
G602, NCnonb3ys yANUHNTENbHbIN Kabenb

NpUemMHnKa, B)(OF[HLL[VIIZ B KOMMJIEKT NOCTaBKU.

MonpoGyiiTe NCNOb30BaTb Mblllb Ha
Apyroit nosepxHocT. CnnbHO oTpaxkatoLime
VNN NPO3payHble NOBEPXHOCTM (Hanpumep,
CTeKl‘IO) YXYALWaoT KayecTBO OTC/IeXNBaHNA.

KakoBbl BalLM BneyaTneHua?
I'10>Kany17|CTa, Hal;IFLI/ITe MUHYTKY, yTOb6bI noaennuTbCAa C HAMM CBOUM MHEHUEM.
Bnaropapum Bac 3a nprno6peTteHme Halero npoaykral

www.logitech.com/ithink

TMo-pycckn 2.
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Csatlakoztassa a vevéegységet

Az optimalis vezeték nélkili kapcsolat
érdekében olyan USB-porthoz csatlakoztassa
a vevéegységet, amely a G602 egérhez kozel
talalhato.

Megjegyzés: Egyes elosztok csokkenthetik a vezeték
nélkuli teljesitményt. llyen esetben hasznalja

a szamitogép azon USB-portjat, amely a legkdzvetlenebb
utat kindlja a G602 egérhez.



Az egér testreszabdsa

Hozzon létre profilokat és makrokat G602
egeréhez a Logitech Gaming Software
alkalmazdssal. Toltse le a legujabb verzidt
a www.logitech.com/downloads.

A hosszabbitékabel hasznalata

A vevéegység hosszabbitokabelének
kozbeiktatasaval kozelebb helyezheti
a vevéegységet a G602 egérhez.

Magyar
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Jellemzoék (alapértékek)

1. Gorgetokerék 7. Programozhat6 gombok

2. Elemallapot-/iizemmadielzé (alapértelmezés szerint)

3. Aktiv/Kim&l6 tizemméd valtokapcsoloja g‘s‘j\?ore
Kék fény - aktiv izemmad GG:E:SSZBt..It..tt, ek ellendrze
Z61d fény - kiméls tizemmod P em toltottsegenek ellenorzese

4.G10=DPI+ c8=2

5.G11=DPI- G9=3

6. DPI-kijelz6

26 Magyar



Hibaelharitas

Nem mozog az egérmutaté?

* Gy6z6djon meg arrél,

hogy a bekapcsolégomb ON (Bekapcsolva)
allasban van.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az elemek
toltottsége megfeleld, és azok a megfeleld
iranyban vannak behelyezve.

Inditsa Ujra a szadmitogépet.

Ha parositania kell a G602 egeret

a vevéegységgel, toltse le a Logitech
Connect Utility segédprogramot

a www.logitech.com/downloads cimrél.

Akadozik az egérmutaté

vagy kimaradoznak a kattintdasok?

« Tavolitsa el a G602 egér és a vevéegység
kozott 1évo esetleges fémtdrgyakat.

Ha a vevéegység USB-elosztéhoz csatlakozik,
prébalja meg inkdbb kozvetlentl

a szamitégéphez csatlakoztatni.

Helyezze kozelebb a vevéegységet

a G602 egérhez a mellékelt hosszabbitokabel
segitségével.

Probdlja meg masik feltleten haszndlni

az egeret. Erésen tukrozédo vagy atlatszo
feltleteken, példaul tivegen, az egér nem
hasznalhaté megfeleléen.

Mi a véleménye?
Kérjik, ossza meg veltink.
Ko6szonjuk, hogy termékinket valasztotta.

www.logitech.com/ithink
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Zapojte herni pFijimac
Chcete-li dosahnout optimélniho bezdratového

pfipojeni, zapojte prijima¢ do portu USB
pocitace co nejblize k mysi G602.

- Logitech | G

G602

Poznamka: Nékteré rozbocovace mohou snizit vykon
bezdratového pfipojeni. V takovém pripadé pouzijte
port USB pocitace, ktery se nachazi v nejpfiméjsi cesté
k my3i G602.

2
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PFizplUsobeni mysi

Pomoci softwaru Logitech Gaming Software
si vytvorte profily a makra pro vasi my$
G602. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na strance
www.logitech.com/downloads.

Pouziti prodluzovaciho kabelu
Abyste prijimac¢ umistili blize k mysi G602,
miizete k vasemu pocitaci pfipojit také
prodluzovaci kabel pfijimace.

Ceska verze
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Funkce (vychozi)

1. Kolecko

2. Indikétor stavu baterie/rezimu

3. Pfepinac rezimu vykon/vydrz:
modry indikator oznacuje rezim vykonu
zeleny indikdtor rezim vydrze

4.G10=DPI+

5. G11=DPI-

6. Zobrazeni DPI

30 Ceskaverze

7. Programovatelna tlacitka
(ve vychozim nastaveni)
G4=Vpfed
G5=Zpét
G6=Kontrola stavu baterie
G7=1
G8=2
G9=3



Odstranovani potizi

Ukazatel se nepohybuje? Pohybuje se ukazatel nepravidelné

« Uijistéte se, Ze je vypinac v poloze ON nebo je klepani tlacitkem nespolehlivé?
(Zapnuto). ¢ Odstrante kovové predméty mezi mysi G602

+ Ovéfte, zda baterie maji dostatek energie, a hernim pfijimacem.

a zda jsou vlozeny spravnym zplisobem. * Pokud je pfijimac pfipojen k rozbocovaci USB,

« Restartujte pocitac. zkuste jej pfipojit pfimo k pocitaci.

« Chcete-li sparovat mys G602 * Presunte pfijimac blize k mysi G602 pomoci
s hernim pFijimacem, stahnéte nastroj dodaného prodluzovaciho kabelu pfijimace.
Logitech Connect Utility ze stranky « Vyzkousejte snimani pohybu na jiném
www.logitech.com/downloads. povrchu. Na vysoce reflexnich ¢i prahlednych

povrsich, naptiklad sklu, nepfindsi snimani
pohybu dobré vysledky.

Jaky je vas nazor?
Udélejte si chvili ¢as a reknéte nam svUj nazor.
Dékujeme, Ze jste zakoupili nas produkt.

www.logitech.com/ithink

Ceskd verze 3
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Podtacz odbiornik do gier
Aby zoptymalizowa¢ potaczenie
bezprzewodowe, podtacz odbiornik

do portu USB komputera, ktéry znajduje sie
najblizej myszy G602.

- Logitech | G

G602

Uwaga: Niektore koncentratory moga spowodowac
pogorszenie potaczenia bezprzewodowego. W takim
przypadku uzyj portu USB w komputerze o najkrétszej
$ciezce do myszy G602.

2
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Dostosowywanie myszy

Utworz profile i makra dla myszy G602,
korzystajac z oprogramowania Logitech
Gaming Software. Pobierz najnowszg wersje
ze strony www.logitech.com/downloads.

Uzywanie przedtuzacza

Mozesz takze podtaczy¢ do komputera
przedtuzacz odbiornika, aby umiesci¢ odbiornik
w poblizu myszy G602.

Po polsku 33



Funkcje (domysine)

1. Kétko 7. Przyciski programowalne (domysine)
2. Wskaznik stanu baterii/trybu g4=DaIej
. S - 5=Wstecz
3. Przetacznik trybu wydajnosci/wytrzymatosci: B . . "
Niebieski wskaznik oznacza tryb wydajnosci g?;]Sprawdzanle poziomu baterii

Zielony wskaznik oznacza tryb wytrzymatosci G8=2
4. G10=zwiekszanie czutosci G9=3
5. Gl1=zmniejszanie czutosci
6. Wyswietlanie czutosci

34 Po polsku



Rozwigzywanie problemdw

Brak ruchu kursora? Przerywany ruch kursora lub brak

+ Sprawdz, czy wiacznik jest w pozycji ON. reakcji na klikniecia?

« Upewnij sie, ze baterie s jeszcze * Usun metalowe przedmioty znajdujace sie
natadowane oraz ze zostaty wiozone we miedzy mysza a odbiornikiem do gier.
wiasciwym kierunku. « Jedli odbiornik USB jest podtaczony

« Ponownie uruchom komputer. do koncentratora USB, sprobuj podtaczy¢

Jesli konieczne jest sparowanie myszy 90 bezposrednio do komputera.

G602 7 odbiornikiem do gier, pobierz Przybliz odbiornik do myszy G602 przy

program Logitech Connect Utility ze strony uzyciu dotaczonego przedtuzacza.

www.logitech.com/downloads. Wyprébuj dziatanie myszy na innej
powierzchni. Powierzchnie odbijajace
Swiatto lub przezroczyste, takie jak szkto,
powoduja problemy ze $ledzeniem myszy.

Co o tym myslisz?
Poswiec chwile, aby podzieli¢ sie z nami swoja opinia.
Dziekujemy za zakup naszego produktu.

www.logitech.com/ithink

o
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Uhendage manguvastuvétja
Juhtmevaba thenduse optimeerimiseks
Gihendage vastuvétja sellisesse arvuti
USB-porti, mis asub G602 véimalikult lahedal.
Markus. Moned jaoturid véivad juntmevaba thendust

halvendada. Kui nii juhtub, kasutage sellist arvuti
USB-porti, mille thendus G602-ga on kdige otsesem.

- Logitech | G
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Hiire kohandamine Pikenduskaabli kasutamine

Méngutarkvara Logitech Gaming Software Vastuvotja asetamiseks G602-le véimalikult
abil saate luua G602-le profiile ja makrosid. lahedale voite arvuti ja vastuvétja vahel
Uusima versiooni saate alla laadida aadressilt kasutada ka vastuvétja pikenduskaablit.

www.logitech.com/downloads.



Kirjeldus (vaikimisi)

1. Ratas

2. Aku/reziimi naidik

3. J6udlus-/kestvusreziimi dliti:
sinine tuli naitab jéudlusreziimi;
roheline tuli nditab kestvusreziimi

4.G10 = DPI+
5.G11=DPI-
6. DPI naidik

38 Eesti

7. Programmeeritavad klahvid (vaikimisi)

G4 = edasi

G5 = tagasi

G6 = aku taseme kontroll
G7=1

G8=2

G9=3



Torkeotsing

Kursor ei liigu? Kursor liigub hiplikult véi osad

+ Veenduge, et toiteldliti on asendis ON hiirekldpsud jaavad vahele?

(SEES). « Kdrvaldage G602 ja manguvastuvotja vahele

« Veenduge, et patareid on veel piisavalt téis jaavad metallesemed.
ja 6iges suunas paigaldatud. * Kui vastuvétja on tihendatud USB-jaoturiga,

« Taaskaivitage arvuti. proovige see Uhendada otse arvutiga.

« Kui tarvilikuks peaks osutuma G602 » Liigutage vastuvotja kaasasoleva vastuvotja
manguvastuvotiaga sidumine, pikenduskaabli abil G602-le lahemale.
laadige aadressilt www.logitech.com/ * Proovige hiirt kasutada muul aluspinnal.
downloads alla Logitech Connect Utility. Vaga kovasti peegelduvad voi

labipaistvad pinnad, nagu klaas, ei ole hiire
kasutamiseks head.

Milline on teie arvamus?

Varuge hetk aega ja andke meile teada.
Taname teid, et ostsite meie toote!

www.logitech.com/ithink
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lespraudiet sp&lu uztvérgju

Lai varétu optimali izmantot bezvadu
savienojumu, iespraudiet uztvergju
datora USB pieslégvietd, kas atrodas
vistuvak “G602” pelei.

Piezime. Dazi centrmezgli var mazinat
bezvadu savienojuma kvalitati. Ja ta gadas,

izmantojiet datora USB pieslégvietu, kas atrodas
vistuvak “G602” pelei.

- Logitech | G

G602
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Peles pielagosana

Izmantojiet “Logitech” programmataru
“Gaming Software”, lai izveidotu “G602”
paredzétus profilus un makro funkcijas.
Lejupieladéjiet jaunako izlaidi vietné
www.logitech.com/downloads.

Pagarinataja izmantosana

Lai novietotu uztvereju pec iespejas
tuvak “G602” pelei, varat datora iespraust
pagarinataju.

Latviski



Apraksts (nokluséjuma komplektacija)

1. Ritentin$
2. Bateriju/rezima indikators

3. Veiktspéjas/izturibas rezima slédzis:
zila krasa veiktspéjas rezimam;
zala krasa izturibas rezimam.

4.G10 = DPI+
5.G11=DPI-
6.DPI vertiba

42 Latviski

7. Programméjamie taustini

(nokluséjuma funkcijas)

G4 = uz prieksu

G5 = atpakal

G6 = baterijas uzlades limena parbaude
G7=1

G8=2

G9=3



Problému novérsana
Nekustas kursors

Parliecinieties, vai ieslég3anas/izslégsanas
slédzis ir pozicija “ON” (leslégta).
Parliecinieties, vai baterijas vél ir palikusi
energija un vai tas ir pareizi ievietotas.
Restartéjiet datoru.

Ja jums jasavieno pari “G602” pele un
spélu uztvergjs, vietné www.logitech.com/
downloads lejupieladgjiet utilitprogrammu
“Logitech Connect Utility”.

Kladaina kursora kustiba vai trikstosa
atbildes reakcija uz klikskinasanu

Parliecinieties, vai starp “G602” peli un spélu
uztvéréju neatrodas metala priekSmeti.

Ja uztvergjs ir iesprausts USB centrmezgla,
méginiet uztvéréju iespraust datora USB
pieslégvieta.

Novietojiet uztvergju tuvak “G602”

pelei, izmantojot komplektacija ieklauto
pagarinataju.

Paméginiet darboties ar peli uz citas
virsmas. Peles veiktspéja mazinas uz

Tpasi atstarojosam vai caurspidigam virsmam,
pieméram, stikla.

Kads ir jasu viedoklis?
Ladzu, veltiet nedaudz laika, lai mums to pastastitu.
Paldies, ka iegadajaties masu izstradajumu!

www.logitech.com/ithink
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Prijunkite zaidimy imtuva

Norédami optimizuoti belaidj rysj prijunkite
imtuva prie kompiuterio USB prievado,
Salia G602.

Pastaba: Kai kurie Sakotuvai gali trukdyti belaidziam

rysiui. Jei taip atsitinka, naudokite savo kompiuterio
USB prievada, kuri yra arciausiai G602.

- Logitech | G

G602
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Pelés pritaikymas Pailginimo kabelio naudojimas

Kurkite profilius ir makrokomandas Taip pat galite prijungti imtuvo pailginimo
savo G602 su ,Logitech Gaming kabelj prie savo kompiuterio, kad imtuvas bty
Software"”. Atsisiyskite naujausia leidima arciau G602.

is www.logitech.com/downloads.
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Funkcijos (numat.)

1. Ratukas 7. UZzprogramuoti mygtukai (numatytieji)
2. Baterijos blisenos / rezimo indikatorius gg=i tp”“?ki
3. Veikimo / patvarumo rezimo jungiklis: catgal
Melyna é(/iZsa veikimo reiimuJi ¢ g?:]baterljos lygio patikrinimas
Zalia $viesa patvarumo rezimui G8=2
4.G10=DPI+ Co-3
5. GN1=DPI-
6.DPI rodinys
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Trik¢iy diagnostika

Zymeklis nejuda? Netvarkingai judantis Zymeklis

+ Isitikinkite, kad maitinimo jungiklis jjungtas. ar nepataikomi pelytés spusteléjimai?

« Patikrinkite, ar baterijos baterijos * Pasalinkite bet kokius metalinius daiktus,
neissekusios ir jdétos teisinga kryptimi. esancius tarp G602 ir zaidimy imtuvo.

« 1% naujo paleiskite kompiuterj. * Jei imtuvas prijungtas prie USB lizdo,

+ Jei norite suporuoti savo G602 su zaidimy bandykite ji kisti tiesiai | savo kompiuter;.
imtuvu, atsisiyskite ,,Logitech Connect * Perkelkite imtuva arciau G602 naudodami
Utility* is www.logitech.com/downloads. prideta imtuvo pailginimo kabel;.

« Pabandykite padéti ant kito pavirsiaus.
Stipriai atspindintys arba skaidrs pavirsiai,
pvz, stiklas, néra tinkami pelei.

Ka manote?

Skirkite mums minutéle ir pasakykite.
Dékojame, kad sigijote masy gaminj.

www.logitech.com/ithink
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Priklju¢ivanje igraéeg prijamnika
Da biste optimizirali bezi¢nu vezu,

prikljucite prijamnik u USB priklju¢nicu
na rac¢unalu koja je blizu uredaja G602.

- Logitech | G

G602

Napomena: Neki koncentratori mogu narusiti
bezi¢ne performanse. Ako se to dogodi,
upotrijebite USB priklju¢nicu na racunalu koja
ima najizravniji put do uredaja G602.

2
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Prilagodavanje misa

Stvorite profile i makronaredbe za svoj G602
pomocu softvera Logitech Gaming Software.
Preuzmite najnovije izdanje na web-stranici
www.logitech.com/downloads.

Upotreba produznog kabela

Takoder mozete prikljuciti produzni kabel
prijamnika u racunalo da biste prijamnik
postavili blizu uredaja G602.
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Znacajke (zadane)

1. Kotaci¢ 7. Programibilne tipke (zadano)
2. Pokazatelj baterije/nacina g4=NapriJed
L . 5=Natrag
3. Sklopka za prebacivanje izmedu nacina _ X . "
rada najveceg ucinka/izdrzljivosti: g?:]PTOVJeI’a razine baterije
Plavo svjetlo za nacin rada najveceg ucinka 68:2
Zeleno svijetlo za nacin rada izdrzljivosti G9i3
4.G10=DPI+
5. GN1=DPI-
6. DPI prikaz
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Otklanjanje poteskoca
Pokazivac se ne krece?

Provjerite je li sklopka za napajanje

u polozaju On (Uklju¢eno).

Provjerite da baterije nisu prazne i da su
umetnute u ispravnom smjeru.

Ponovno pokrenite ra¢unalo.

Ako Zelite upariti uredaj G602 s igra¢im
prijamnikom, preuzmite softver
Logitech Connect Utility na web-stranici
www.logitech.com/downloads.

Nepravilni pokreti pokazivaca ili
propusteni pritisci gumba?

Uklonite metalne predmete izmedu uredaja
G602 i igraceg prijamnika.

Ako je prijamnik priklju¢en u USB koncentrator,
pokusajte ga prikljuciti izravno u rac¢unalo.
Priblizite prijamnik uredaju G602 pomocu
uklju¢enog produznog kabela prijamnika.
Pokusajte upotrijebiti uredaj na nekoj

drugoj podlozi. Visoko reflektivne ili prozirne
povrsine, poput stakla, ne omogucuju dobro
pracenje kretanja uredaja.

Sto mislite?
QOdvojite minutu i recite nam.
Zahvaljujemo na kupnji naseg proizvoda.

www.logitech.com/ithink
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Priklju¢ivanje prijemnika za igre

Da biste optimizovali bezi¢nu vezu,

prikljucite prijemnik na USB port na ra¢unaru
blizu misa G602.

Napomena: Neka ¢vorista mogu da umanje performanse

bezi¢ne veze. U tom slucaju koristite USB port
na racunaru koji ima najkracu putanju do misa G602.



Prilagodavanje misa

Kreirajte profile i makroe za mi§ G602
pomocu softvera Logitech Gaming Software.
Preuzmite najnoviju verziju sa lokacije
www.logitech.com/downloads.

Koriséenje produznog kabla

Takode mozete da prikljucite produzni

kabl prijemnika na racunar kako bi prijemnik
postavili blize misu G602.



Funkcije (podrazumevano)

1. Tocak 7. Tasteri koji mogu da se programiraju
2. Indikator baterije/rezima (podrazumevano)
3. Prekidac za rezime performansi i izdrzljivosti: g‘s‘:“”apfzd

Plavo svetlo za rezim performansi GG:unaza . bateri

Zeleno svetlo za rezim izdrzljivosti 67:1”0"9"3 nivoa baterije
4.G10=DPI+ G8=2
5. G11=DPI- G9=3
6. Prikaz u DPI
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ResSavanje problema

Pokaziva¢ se ne pomera?

Uverite se da je prekidac za napajanje
u polozaju ON (uklju¢eno).

Proverite da li baterije jos uvek imaju
dovoljno napajanja i da li su dobro
postavljene.

Ponovo pokrenite racunar.

Ako morate da uparite mis G602

sa prijemnikom za igranje,

preuzmite Logitech Connect Utility sa

lokacije www.logitech.com/downloads.

Pogresno kretanje pokazivaca ili klik
na dugme ne funkcionise?

Uklonite metalne predmete izmedu

misa G602 i prijemnika za igranje.

Ako je prijemnik priklju¢en na USB ¢voriste,
probajte da ga prikljucite direktno na racunar
umesto toga.

Pomerite prijemnik blize misu G602 pomocu
isporucenog produznog kabla prijemnika.
Isprobajte mi$ na drugoj povrsini.

Povrsine koje reflektuju svetlost ili

providne povrsine, poput stakla,

ne odrazavaju dobro pomeranje misa.

Kakvi su vasi utisci?
Odvojite malo vremena da nam saopétite.
Hvala vam $to ste kupili nas proizvod.

www.logitech.com/ithink
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Vkljuéite sprejemnik za igranje iger

Da bi optimizirali brezzi¢no povezavo,

vkljucite sprejemnik v vrata USB na racunalniku,
ki so blizu miske G602.

Opomba: Nekatera zvezdisca lahko znizajo kakovost
brezzi¢ne povezave. Ce pride do tega, uporabite vrata

USB na racunalniku, ki imajo najbolj neposredno pot
do miske G602.



Prilagajanje miske po meri

S programsko opremo Logitech Gaming
Software ustvarjajte profile in makre

za misko G602. Prenesite najnovejso izdajo
s spletnega mesta www.logitech.com/
downloads.

Uporaba podaljska kabla

Podaljsek kabla sprejemnika lahko vklopite
tudi v racunalnik in tako postavite sprejemnik
v blizino miske G602.

Slovenscina

o
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Funkcije (privzete)

1. Kolesce

2. Indikator baterije/nacina

3. Preklop med nacinom ucinkovitega delovanja
in vzdrzljivostnim nacinom
Modra lu¢ka za nacin ucinkovitega delovanja
Zelena lucka za vzdrzljivostni nacin

4.G10=DPI+

5. GN1=DPI-

6. Prikaz Stevila pik na palec (DPI)

58 Slovenscina

7. Programljive tipke (privzeto)
G4=naprej
G5=nazaj
G6=preverjanje stanja baterije
G7=1
G8=2
G9=3



Odpravljanje tezav

Ali se kazalec ne premika? Ali se kazalec premika napacno oziroma
« Prepricajte se, da je stikalo za vklop ni odziva na klike?
v polozaju za VKLOP. « Odstranite kovinske predmete med misko
« Potrdite, da so baterije 3e dovolj polne G602 in sprejemnikom za igranje iger.
in da so vstavljene pravilno. « Ce je sprejemnik vkljucen v zvezdisce USB,
« Znova zaZenite racunalnik. ga ppskusi_te vkljuciti neposredno
« Ce morate seznaniti misko G602 v racunalnik.
s sprejemnikom za igranje iger, * Premaknite sprejemnik blizje miski G602
prenesite pripomocek Logitech Connect s prilozenim podalj$kom kabla za sprejemnik.
Utility s spletnega mesta www.logitech.com/ « Poskusite slediti na drugacni podlagi.
downloads. Visoko odsevne ali prozorne podlage,

kot steklo, ne omogocajo dobrih
rezultatov sledenja.

Kaksno je vase mnenje?
Vzemite si minuto, da nam poveste.
Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka.

www.logitech.com/ithink
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Zapojte herny prijimaé
Ak chcete dosiahnut optimalne bezdrotové

pripojenie, zapojte prijimac¢ do portu USB
pocitaca ¢o najblizsie k mysi G602.

- Logitech | G

G602

Poznamka: Niektoré rozbocovace mozu znizit vykon
bezdrétového pripojenia. V takom pripade pouzite
port USB pocitaca, ktory sa nachadza v najpriamejsej
ceste k mysi G602.

2
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Prispdsobenie mysi

Pomocou softvéru Logitech Gaming Software
si vytvorte profily a makra pre vasu mys G602.
Stiahnite si najnovsiu verziu na stranke
www.logitech.com/downloads.

Pouzitie predlzovacieho kabla
Aby ste prijima¢ umiestili blizsie k mysi G602,

mozete k vasmu pocitaci pripojit i pred|zovaci

kdbel prijimaca.

Slovencina
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Funkcie (vychodiskové)

1. Koliesko

2. Indikétor stavu batérie/rezimu

3. Pfepinac rezimu vykon/vydrz:
modry indikator oznacuje rezim vykonu
zeleny indikdtor oznacuje rezim vydrze

4.G10=DPI+

5. G11=DPI-

6. Zobrazenie DPI

62 Slovencina

7. Programovatelné tlacidla
(vo vychodiskovom nastaveni)
G4=Vpred
G5=Spat
G6=Kontrola stavu batérie
G7=1
G8=2
G9=3



Riesenie problémov

Ukazovatel sa nepohybuje? Pohybuje sa ukazovatel nepravidelne

« Uistite sa, Ze je vypina¢ v polohe ON alebo je klikanie tlac¢idlom nespolahlivé?
(Zapnuté). « Odstrante kovové predmety medzi mySou

« Overte, ¢i maju batérie dostatok energie, G602 a hernym prijimacom.
a ¢i st vlozené spravnym sposobom. Ak je prijimac pripojeny k rozboc¢ovacu USB,

« Restartujte pocitac. skuste ho pripojit priamo k pocitacu.

« Ak chcete sparovat mys G602 s hernym * Presunte prijimac blizSie k mysi G602
prijimacom, prevezmite si nastroj pomocou dodaného predIzovacieho
Logitech Connect Utility zo stranky kabla prijimaca.

www.logitech.com/downloads. Vyskusajte snimanie pohybu na inom
povrchu. Na vysoko reflexnych alebo
priehladnych povrchoch, napriklad na skle,

neprinasa snimanie pohybu dobré vysledky.

AKy je vas nazor?
Venujte nam chvilu Casu a povedzte nam to.
Dakujeme vam za kupu nasho produktu.

www.logitech.com/ithink
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Conectarea receptorului pentru jocuri

Pentru a optimiza conexiunea wireless,
conectati receptorul la un port USB
al computerului, aproape de G602.

- Logitech | G

G602

Nota: Unele huburi pot afecta negativ
performanta wireless. Daca se intampla acest lucru,
utilizati portul USB cu cel mai direct acces la G602.
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Personalizarea mouse-ului Utilizarea cablului prelungitor

Creati profiluri si macrocomenzi pentru G602 De asemenea, puteti conecta cablul prelungitor
cu Logitech Gaming Software. Descércati cea al receptorului la computer pentru a plasa

mai recenta versiune de la www.logitech.com/ receptorul aproape de G602.

downloads.
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Caracteristici (implicite)

1. Rotita 7. Tast(g programabile (implicite)
2. Indicator baterie/mod G4=Inainte
3. Comutator pentru modul performants/ G5=Inapoi
x. ’ G6=Verificare nivel baterie
anduranta: 71

Lumina albastra pentru modul performanta

Lumina verde pentru modul anduranta ggzg
4.G10=DPI+
5. GN1=DPI-
6. Afisare DPI
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Depanare

Indicatorul nu se misca?

« Asigurati-va ca ati plasat comutatorul

de alimentare in pozitia PORNIT.
Asigurati-va ca bateriile sunt incarcate si ca
sunt introduse in directia corespunzatoare.
Reporniti computerul.

Daca este necesar sd asociati G602

cu receptorul pentru jocuri,

descarcati Logitech Connect Utility

de la www.logitech.com/downloads.

Indicatorul se misca aleatoriu sau nu
se face clic pe toate butoanele?

« Indepértati obiectele de metal dintre G602
si receptorul pentru jocuri.

Daca receptorul este conectat la un hub USB,
incercati sa-| conectati direct la computer.
Deplasati receptorul mai aproape de G602
utilizand cablul prelungitor inclus.
Incercati urmarirea pe o suprafatd

diferita. Suprafetele cu reflexie inalta

sau transparente, cum ar fi sticla, nu ofera
rezultate bune de urmdrire.

Ce parere aveti?
Acordati-ne un minut pentru a ne spune.
Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru.

www.logitech.com/ithink
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BknoueTe refiMyHI NpuemMHNKa

Cuenpa onTummnsnparte 6e3xknyHaTa BPb3Ka,
BK/tOYETE NPUEMHKKa B usB MopT Ha KOMMKTHP
B 6nm3ocT go G602.

3ab6enexka: Hakon KOHLUEHTpaTopu Morart fja snowar
KauyecTBoTO Ha 6e3xnyHata Bpb3Ka. Axko ToBa ce anyun,
n3nonsgaiite USB nopta Ha KOMMIOTbPa, KOWTO Ocurypasa
Bb3MOXHO Hal-NpsAKa Bpb3ka ¢ G602.

- Logitech | G
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I'Iepcouanwzwpaue Ha BaluaTta MULLKa W3nonsBaHe Ha YAbIXUTENHUA Kaben

C nomoluTa Ha codpTyepa 3a reiimbpu Logitech 3a pa pasnonoxwuTte npuemHuka 6amso ao G602,
Gaming Software cb3gasate npodunn MOeTe Aa BKIUMTE YAbIKUTENHUA Kaben

1 Makpocu 3a csoAa G602. Mzternete Hail- B CBOA KOMMIOTHP.

HOBOTO M3paHue Ha agpec Www.logitech.com/

downloads.
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OyHKumK (Mo noapasbupaxe)

1. Konenue 7. Nporpamyipyemu Knasuwwm (no noapaséupaHxe)
2. VIHAMKaTOP 3a CbCTOAHNETO G4=Hanpep
Ha 6aTepusATa/pexrma G5=Hasap
3. ByTOH 3a pexum gt;)il;lpoaepka HNBOTO Ha baTepuaTa
MpoussoanTenHOCT/M3[pbXKANBOCT: 68;2
CviHA namna 3a pexxum MpounssoanTenHoCT Go3
3eneHa namna 3a pexum M3apbxnnsoct
4.G10=DPI+
5.G11=DPI-

6. DPI gucninen

70 Bbarapcku



OTCTpaHﬂBaHe Ha Her3npaBHOCTH HeTouHn aBnKeHna Ha nokasaneua unn
NponycHaTH WpaKBaHMA BbpXy GYTOH?
OTCTpaHeTE BCUYKN METaNHW NpeameTH,
CTOALN MeXAy MuwKaTa n reimMnHr
npuemHuKa.
AKo NpremMHUKDBT e BKtoueH B USB
KOHUeHTpaTop, onuTarTe Aa ro BknwynTe
AVNPEKTHO KbM KOMNKOTbpa.

MokasanewusT He ce ABUXKIU?

- [poBepeTe fanu KMNOYBT 3a 3aXpaHBaHETO
e Ha no3uyus “On” ("BKnoueHo").

- TposepeTe aanu 6atepunTe NpoabLIKaBAT
Aa nmaTt AOCTaTbyHO 3aXpaHBaHe, KakTo 1 ve
Ca nocTaBeHu B NpaBuiHaTa NoCokKa.

PecTapTupaiite KOMMOTBbpA.

MpemecTeTe NpriemHUKa no-6an3o ao G602,

« AKo ce Hanoxu fla cebpkete G602 ¢ reMmnHr KaTo 3a LieNiTa N3Mnon3BaTe BKIYeHNs
NPUEMHVKa, U3TerseTe MHCTPymeHTa Logitech YAbAKMTENEH Kaben 3a NpremMHMKa.
Connect Utility Ha agpec www.logitech.com/ .

Mpob6saiite paboTa BbpXY Apyra
MOBbPXHOCT. [TPO3payHU NOBBLPXHOCTH

C BMCOKAOTpassaBalla NOBbPXHOCT
Hanpumep CTbKIIO, He OCMrypsBat Jo6pu
pesynTtati npu npocneaasaHe.

downloads.

Kakso mucnute?

oTﬂeﬂeTe HAKOJIKO MUHYTU, 3a la HN KaXkeTe.
Enaronapmm BU, Ye 3aKynuxTe HalinAa NPOAYKT.

www.logitech.com/ithink

Bbnrapckum
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MinknioueHHA npuiimava ans irop

LLlo6 onTumizyBaTn 6e34poTOBE NiAKMIOUEHHS,
nig'eaHaiiTe npuitvay fo USB-nopty komn'totepa
nopap i3 muwweto G602.

MpumitKa. [leaki KOHLEHTPAaTOPY MOXYTb
nocnabnioBat curian 6e3apoToBoi Mepexi. Y Takomy
pasi BUKopucTOBYIiTe Hanbnmxumnin 4o muwwi G602
USB-nopT Komn'toTepa.



<
HanawTyBaHHA muLi
CrsoptoiTe npodini Ta Makpocy ana muwi G602
3a ponomoroio Logitech Gaming Software.

3aBaHTaXTe OCTaHHIO BEPCilo 3 BEH-CTOPIHKMN
www.logitech.com/downloads.

BI/IKDpI/I(TaH HA KabenbHoOro nopoeXxysava

o6 po3micTiTi Npuiimay 6avxye [o
mui G602, MoXHa nia’eqHaT KabenbHUN
NoZJ0BXyBaY NpuitMaya Ao Komn'iotepa.
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OyHKUIT (33 NPOMOBYaHHAM)

1. Koniwatko

2. IHAnKaTop piBHA 3apAay akymynaTtopa/pexumy

3. MNepemuKay CTaHAaPTHOrO/iIHTEHCUBHOTO
pexumy po6oTu:
CUHIN IHAVMKATOP — CTAHAAPTHUN PEXIM
poboTu;
3eN1eHNIN iHANKATOP — IHTEHCUBHUIA PeXnUM
po6oTn

4.G10=DPl+

5.G11=DPI-

6. Qucnnein DPI
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7. Knasiwi, AKi nporpamyiotbca
(3a NpomoBYaHHAM)
G4 = Bnepep
G5 =Hasag
G6 = nepesipKa piBHA 3apAagy akymynatopa
G7=1
G8=2
G9=3



\H(bopmauiﬂ OO YCYHEHHA BKa3iBHUK XaOTUYHO pyXa€TbcA a6o Hemae
peakuii Ha HaTUCKaHHA KHOMOK?

HecnpaBHOCTEN ) o .
. « MNpubepitb MeTaniuHi NpeameTH, po3TalloBaHi
BKasiBHMK He pyxaeTbea? MiX MuLeto G602 i npuitmadem ans irop.
« [NepekoHanTecs, WO nepemnKay X1BNeHHA + AKWO NpUiMaY Nia'eAHaHO A0
3HaxoANTbCA B NonoxeHHi ON («YBIMKHeHO»). KoHUeHTpaTopa USB, cnpo6yiite nig'egHaTy
« lMepekoHainTeca B HAABHOCTI JOCTaTHbOTO 1oro 6e3nocepeAHbo [0 Komm'loTepa.
piBHA 3apapy aKyMynAaTopiB i npaBUIbHOMY « MMepemicTiTh Npuiimay 6nnxye Ao muwi G602,
HanpPAMKY IXHbOrO BCTaHOB/I@HHA. BUKOPUCTOBYIOUM KabenbHUi1 NOAOBXKyBaY
« [MepesanycTitb KOMM'IOTEP. npuimaya, AK1N BXOAUTb Yy KOMMNEKT
« o6 nigkntounTtn muwwy G602 fo NpuiiMaya nocTaBku.
nna irop, 3aBaHTaxTe Logitech Connect Utility « CnpobyiTe CKOPUCTATVCA MULLIEKO Ha iHLWIN
3 Be6-cTopiHkn www.logitech.com/downloads. noBepxHi. BUKOPUCTaHHA MULLIT Ha NOBEPXHi

3 BMCOKOIO CBIT/IOBIAOVBAOYOIO 3[aTHICTIO
a60 Npo30pii MOBEPXHI, HANPUKNAA CKAAHIl,
He 3a6e3neunTb OUiKyBaHUX pe3ynbTaTis.

Bawi gymkw
Bynb nacka, NoainiTbcaA 3 HaMy CBOIMU BPaXXeHHAMU.
[1AKyEMO 3a NOKYMKy HaLOro NPOAYKTY.

www.logitech.com/ithink
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Belgié/Belgique

www.logitech.com/support/g602

Dutch: +32-(0)2 200 64 44;
French: +32-(0)2 200 64 40

Ceska Republika

+420 239 000 335

Danmark

+45-38 32 3120

Deutschland

+49-(0)69-51709 427

Espafna +34-91-275 45 88
France +33-(0)1-57 3232 71
Ireland +353-(0)1524 50 80
Italia +39-02-9148 30 31
Magyarorszag +36 (1) 777-4853
Nederland +31-(0)-20-200 84 33
Norge +47-(0)24 159 579
Osterreich +43-(0)1206 091026
Polska 00800 4411719
Portugal +351-21-41590 16

Poccwa

+7(495) 64134 60

Schweiz/Suisse
Svizzera

+41-(0)22 7614012
+41-(0)22 76140 16
+41-(0)22 761 40 20
+41-(0)22 76140 25

m— mog

South Africa

0800 981089

Suomi +358-(0)9 725191 08
Sverige +46-(0)8-501632 83
Tarkiye 00800 44 882 5862
United Arab 8000 441-4294
Emirates

United Kingdom

+44-(0)203-024-8159

European,
Mid. East., &
African Hg
Morges,
Switzerland

English: +41-(0)22 76140 25
Fax: +41-(0)21863 54 02

Eastern Europe

English: 41-(0)22 76140 25
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